AR10 - Single-Stage - AR10 SS - Black Diamond Pro Curved

The TriggerTech AR10 Single-Stage drop-in AR trigger provides a true
zero-creep break, extremely short overtravel, a sub 0.030" tactical reset and
offers outstanding reliability, even in the harshest environments.

Utilizing CLKR Technology™, the pull weight is quickly and confidently be
adjusted in 20z increments from a set screw with the trigger installed.
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Due to there being truly zero creep, most shooters report the pull weights feeling
~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight.

Changing the triggers pull weight does not affect hammer force so you get
dependable primer strikes at every weight. Zero Creep Technology™, along with
hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion resistance
and an extended service life.

As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the
key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot
and after thousands of shots than you ever thought possible.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain the
services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and perform
all important safety checks.

Attributes

Name: AR10 SS - Black Diamond Pro Curved
Manufacturer: Triggertech
Product no.: EU2010913
Mfr. No.: ART-SAB-14-NNP
Make: AR .308

Style: Curved

Delivery weight: 0.13kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768003377
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Sicherheitshinweise fir den AR10 SingleStage
Diamond Pro Curved Abzug

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TriggerTech AR10 SingleStage Dropln ARAbzugs! Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhres Abzugs. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Der Abzug ist ein sicherheitsrelevantes Bauteil. Unsachgemalie Installation oder Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schaden fuhren.

Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen AR10Gewehren.

Halten Sie den Abzug und alle anderen Teile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob der Abzug unbeschéadigt und vollstandig ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, bevor Sie mit dem Schiel3en
beginnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in eine sichere Richtung zeigt, auch beim Laden oder Entladen.
Halten Sie den Finger auRerhalb des Abzugsbigels, bis Sie bereit sind zu schielRen.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der anderen Komponenten lhres Gewehrs.
Verwenden Sie nur Munition, die fur Ihr AR10Gewehr geeignet ist.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, suchen Sie umgehend professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

w

Werkzeuge bereithalten: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben, darunter
Schraubendreher und Schraubenschliissel.
Sicherheit zuerst: Entladen Sie das Gewehr vollstandig und tberprifen Sie, ob keine Munition im Magazin
oder im Kammerraum ist.
Abzug zerlegen: Zerlegen Sie den unteren Empfanger lhres AR10Gewehrs geman der Herstelleranleitung.
Abzug einbauen:

® Setzen Sie den TriggerTech AR10 Abzug in den unteren Empfanger ein.

® Befestigen Sie den Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Abzug testen: Uberpriifen Sie, ob der Abzug korrekt funktioniert, bevor Sie das Gewehr wieder
zusammenbauen.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Abzugsgewicht vertraut sind, und passen Sie es bei Bedarf an.
Fuhren Sie vor dem Schiel3en eine Funktionsprifung durch.
Achten Sie auf den taktischen Reset und die NullSpielFunktion, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Abzug gemaf den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten wenden Sie sich an eine lokale Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung konsultieren Sie bitte die entsprechenden Ressourcen oder Fachleute
in Ihrer Nahe. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorschriften zu befolgen und die neuesten Informationen zu
Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu tberprifen.

Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden wichtige Sicherheitsinformationen enthélt. Es liegt in Ihrer Verantwortung,
die Sicherheit beim Umgang mit Ihrem AR10Abzug zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the TriggerTech AR10
SingleStage Trigger

Introduction

Thank you for choosing the TriggerTech AR10 SingleStage Dropln Trigger. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this guide thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation of your AR rifle before using this trigger.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition separately and securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Warning: The installation of this trigger should only be performed by experienced professional
gunsmiths. If you lack the necessary skills, seek assistance from a qualified professional.

* Pull Weight Adjustment: Adjust the pull weight only when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

® Zero Creep Technology: Understand that the zero creep feature means there is no pretravel in the trigger.
Be prepared for a different feel compared to traditional triggers.

® Regular Maintenance: Regularly check the trigger and firearm for proper function and safety. If you notice
any issues, do not use the firearm until it has been inspected by a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: appropriate screwdrivers, Allen wrenches, and safety glasses.

2. Installation:

® Remove the existing trigger and hammer from the lower receiver of your AR rifle.

® Carefully install the TriggerTech AR10 trigger into the lower receiver.

® Secure the trigger using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® Adjust the pull weight using the set screw, making adjustments in 20z increments.

3. Testing:
® After installation, perform a function test to ensure the trigger operates correctly and safely.

® Check for proper hammer function and reset mechanism.
® Conduct a dry fire test in a safe environment to familiarize yourself with the trigger's feel.

4. Usage:
® When using the firearm, maintain proper shooting stance and grip.

® Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
® Follow all safety protocols for shooting and handling firearms.

Disposal Instructions



® Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste. Instead, contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the TriggerTech AR10 trigger, please consult the
manufacturer's website or contact a qualified professional gunsmith.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TriggerTech AR10
SingleStage Dropln Trigger. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed. Thank you for
your commitment to responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
TriggerTech AR10

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TriggerTech AR10 de un solo stage. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y una instalacion sencilla. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y las instrucciones necesarias para la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gatillo esté instalado por un armero profesional si no tienes experiencia en el desarme de
rifles AR.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.

Mantén el gatillo alejado de nifios y personas no capacitadas.

Revisa regularmente el gatillo y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafo.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Este gatillo esta disefiado exclusivamente para rifles AR10. No lo uses en otros tipos de
armas.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del gatillo en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que el gatillo funcione correctamente.
Limpia el gatillo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Ajuste del Peso: El peso del gatillo se puede ajustar, pero asegurate de que esté dentro de los limites
recomendados para evitar un disparo accidental.

Uso de Proteccidn: Usa siempre proteccion auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® | ee atentamente todas las instrucciones antes de comenzar la instalacion.

Instalacion:

Retira el receptor inferior del rifle AR10 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Desmonta el gatillo antiguo segun las pautas de seguridad.
Instala el gatillo TriggerTech AR10 en el receptor inferior. Asegurate de que esté correctamente
alineado.

® Ajusta el peso del gatillo utilizando el tornillo de ajuste, asegurandote de que esté en incrementos de
20z.

®* Vuelve a ensamblar el receptor inferior y verifica que todo esté en su lugar.

Prueba de Funcionamiento:
* Verifica que el rifle esté descargado.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro, asegurandote de que el gatillo funcione
correctamente sin problemas de recorrido o0 sobreviaje.

Ajustes Futuros:

® Sijdecides cambiar el peso del gatillo en el futuro, sigue el mismo procedimiento de ajuste y prueba.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el gatillo, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes para

asegurarte de cumplir con las normativas.
® Sj el gatillo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a un profesional calificado o a un
armero autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones y pautas, podras disfrutar de tu gatillo
TriggerTech AR10 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR10
SingleStage

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR10 SingleStage de TriggerTech. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous

aider a utiliser votre produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le déclencheur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes formés et expérimentés dans le maniement

des armes a feu.

Ne laissez jamais le déclencheur a la portée des enfants ou de toute personne non formée.
Veérifiez régulierement I'état de votre déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit sans consulter un professionnel qualifié.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un armurier professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler votre arme a feu comme si elle était chargée. Ne pointez jamais votre
arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide. Une installation incorrecte peut
entrainer un fonctionnement dangereux.

Réglage du poids de la détente : Ajustez le poids de la détente uniquement lorsque le déclencheur est
installé dans le récepteur inférieur. Utilisez la vis de réglage avec précaution.

Environnement : Utilisez le déclencheur dans des conditions appropriées. Evitez les environnements
extrémes qui pourraient affecter le fonctionnement du produit.

Vérifications de sécurité : Effectuez des vérifications de sécurité réguliéres pour vous assurer que le
déclencheur fonctionne correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que vous travaillez dans un espace de travail propre et sir.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis pour le réglage du poids de la détente.

Installation :
® Retirez le récepteur inférieur de votre fusil AR.
® |nstallez le déclencheur AR10 SingleStage dans le récepteur inférieur en suivant les instructions

spécifiques fournies par le fabricant.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement alignées et fixées.

Réglage du poids de la détente :

® Utilisez la vis de réglage pour ajuster le poids de la détente par incréments de 20z.
* Testez le déclencheur aprés chaque ajustement pour assurer un fonctionnement sir et fiable.

Utilisation :

® Avant de tirer, effectuez une vérification de sécurité pour vous assurer que le déclencheur fonctionne

comme prévu.
® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le fonctionnement de votre déclencheur.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le déclencheur dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.
® Contactez un centre de recyclage ou un armurier professionnel pour des conseils sur la mise au rebut

appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre déclencheur AR10 SingleStage, veuillez consulter un
armurier professionnel ou un revendeur agréé. Assurezvous de suivre toutes les directives de sécurité lors de

l'utilisation de votre produit.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le déclencheur
AR10 SingleStage de TriggerTech.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TriggerTech AR10 SingleStage

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TriggerTech AR10 SingleStage. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
elevate e un'affidabilita eccezionale. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo in modo responsabile e in conformita con tutte le leggi locali e nazionali.
Controlla sempre il tuo fucile AR per eventuali malfunzionamenti o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il grilletto se hai dubbi sulla sua integrita o se presenta segni di usura.

Conserva il grilletto e altri accessori per armi in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone
non autorizzate.

® Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare il grilletto o di utilizzare componenti non autorizzati.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare il tuo fucile.

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Segui sempre le procedure di sicurezza standard per il maneggiamento delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari, tra cui una chiave a brugola e un cacciavite.
® Rimuovi il caricatore e controlla che I'arma sia scarica.

2. Installazione del Grilletto

Rimuovi il ricevitore inferiore del fucile AR.

Posiziona il grilletto TriggerTech AR10 SingleStage nel ricevitore.

Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Regola il peso del grilletto utilizzando la vite di regolazione, se necessario.

3. Test di Funzionamento
® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto risponda
correttamente.
® Esegui il test in un ambiente controllato e sicuro.

4. Utilizzo

® Quando utilizzi il fucile, segui sempre le linee guida di sicurezza e le procedure di tiro.
® Monitora il comportamento del grilletto durante I'uso e fermati immediatamente se noti anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti per armi.
® Non gettare il grilletto o altri componenti nel normale spazzatura.
® Contatta un esperto o un gunsmith per consigli sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o un
gunsmith professionista. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul

prodotto.

Grazie per aver scelto il grilletto TriggerTech AR10 SingleStage. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



Instrukcja bezpieczenstwa dla spustu AR10
SingleStage Diamond Pro Curved

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR10 SingleStage Diamond Pro Curved. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z ogélnymi zasadami bezpieczenstwa dla produktow
w Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem lub instalacjg
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.
® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby doroste, ktére sg odpowiedzialne i przeszkolone w zakresie

obstugi broni palnej.

® Regularnie sprawdzaj spust pod katem uszkodzen lub zuzycia.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo, wykonujgc testy funkcjonalne w bezpiecznym Srodowisku.

Unikaj uzywania spustu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosgé.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu spustu, zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i klucz do regulaciji.
® Pracuj w czystym i dobrze oswietlonym miejscu.

Instalacja:
® 7demontuj dolny receiver swojego karabinu AR zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zainstaluj spust AR10 zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy
sg prawidtowo umieszczone.
® Dostosuj opdr spustu za pomoca $ruby regulacyjnej, korzystajac z technologii CLKR™.,
Testowanie:
® Po zainstalowaniu spustu przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze dziata on prawidtowo.
® Sprawdz, czy nie wystepujg zadne luzy ani inne nieprawidtowosci.
Uzytkowanie:

® Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa dotyczacych
broni palnej.
® Regularnie kontroluj stan spustu i bron.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw komunalnych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat

bezpiecznego pozbycia sie produktu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
profesjonalnym rusznikarzem lub dostawca.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie spustu AR10
SingleStage Diamond Pro Curved. Zachecamy do regularnego przegladania instrukcji oraz aktualizacji dotyczgcych
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet AR10 SingleStage Diamond Pro
Curved

Johdanto

Tervetuloa AR10 SingleStage Diamond Pro Curved liipaisimen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on suunniteltu tarjoamaan
erinomainen suorituskyky, joten on tarkedé noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet ARkivaarisi toiminnan ja osaat purkaa alareseptorin ennen liipaisimen asennusta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat aseita.
Tarkista liipaisin ja sen osat ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettéd ne ovat ehjia ja puhtaita.

Ala koskaan kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on epailyksia.

Sailyta liipaisin ja aseet turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Kayta liipaisinta vain voimassa olevissa ja laillisissa olosuhteissa.

Valta liipaisimen saatamista tai muokkaamista ilman asiantuntevaa apua.

Huomioi, etté liipaisimen vetovoima voi tuntua kevyemmalta kuin odotat. Tama johtuu Zero Creep
Technology™ teknologiasta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja valineet.
® | ue ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanha liipaisin ja tarkista alareseptori.
® Asenna AR10 liipaisin asennusruuvista liipaisin asennettuna.
® S&ada vetovoima haluamallesi tasolle (20z vélein).

3. Kaytto:

® Tarkista liipaisin ennen jokaista kayttbkertaa.
® Kayta liipaisinta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu ja testattu.

Havittamisohjeet

® Havita kaytosta poistettu liipaisin ymparistoystavallisesti.
® Ota huomioon paikalliset sdddokset ja ohjeet liipaisimen ja sen osien havittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd asiantuntevaan ammattilaisliipaisimeen tai tutustu paikallisiin
turvallisuusviranomaisiin. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen AR10 liipaisimellasi.



Sakerhetsinstruktioner for AR10 SingleStage Diamond
Pro Curved

Introduktion

Tack for att du valt TriggerTech AR10 SingleStage Diamond Pro Curved avtryckare. Denna produkt ar utformad for
att ge en séker och palitlig anvandarupplevelse. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan installation eller anvandning av avtryckaren.
Forvara avtryckaren och alla vapen utom rackhall for barn och obehoriga.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapen.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att justera avtryckarens dragvikt utan att ha last installationsguiden.

Var medveten om att avtryckarens dragvikt kan k&nnas lattare &n en friktionsbaserad avtryckare.
Utfor alltid sékerhetskontroller innan skott avlossas.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt ARgevar ar avstangt och att magasinet &r borttaget.
. Demontering: Folj tillverkarens anvisningar for att demontera den nedre mottagaren.
Installera avtryckaren:
® Placera avtryckaren i mottagaren.
® Anvand installningsskruven for att justera dragvikten till nskad niva (i 20z steg).
. Atermontering: Sétt ihop den nedre mottagaren enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera installationen: Sakerstall att avtryckaren fungerar korrekt genom att utfora sakerhetskontroller.
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Anvandning
® Kontrollera alltid att vapnet &r i ett sakert tillstand innan varje anvandning.

® Bekanta dig med avtryckarens funktioner och justeringar innan du bérjar anvanda den.
® Anvand avtryckaren i enlighet med géllande lagar och foreskrifter.

Avfallshantering

¢ Avfall och forpackningar fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Se till att avtryckaren och dess komponenter inte hamnar i handerna pa barn eller obehériga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller frdgor angaende sakerhet och installation, vanligen kontakta en kompetent professionell
vapenmekaniker eller besok tillverkarens webbplats.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstélla en trygg och sadker anvandning av din TriggerTech
AR10 SingleStage Diamond Pro Curved avtryckare. Tack for att du foljer dessa riktlinjer.



Navod k bezpe€nhému pouzivani spousté AR10
SingleStage Diamond Pro Curved

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TriggerTech AR10 SingleStage. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a maximalni uzitek z pouzivani tohoto vyrobku,
prosim, pfectéte si peclivé nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostuduijte tento navod.

Ujistéte se, Ze spoust je nainstalovana kvalifikovanym profesionalnim zbrojifem.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze zbran je prdzdna a bezpecné ulozena.
Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a pfislusenstvi.

PFi adrzbé a cisténi zbrané vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

PTi jakémkoli zranéni nebo incidentu okamzité vyhledejte 1ékafskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® |nstalaci provadéjte pouze v dobfe osvétleném prostoru.

® Zkontrolujte, zda mate potfebné nastroje a znalosti k instalaci.

® Pred instalaci si pfeététe navod a ujistéte se, Ze rozumite vdem krokdm.

® Pokud si nejste jisti, obratte se na kvalifikovaného profesionalniho zbrojire.
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2. Pouzivani

Po instalaci provedte dikladnou kontrolu funkénosti.

Ujistéte se, Ze spoust reaguje spravné a bezpecné.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla.
Po kazdém pouziti zbran ddkladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni zakony a pfedpisy o odpadech.
® Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecénych materiald.
® Nikdy nenechavejte nefunkéni nebo poskozené zbrané na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, instalace nebo pouzivani se obratte na odbornika nebo
kvalifikovaného zbrojite.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vasi spousté TriggerTech AR10
SingleStage.



